N9, SJOFARTSVERKET

Nationellt kvaveoxidreduktionsintyg
(NO,-reduktionsintyg)

utfardat av ackrediterat kontrollorgan

enligt Sjofartsverkets kungorelser (SJC")F__S 2004:26)
med foreskrifter om farledsavgift samt (SJOFS 2004:27)
med foreskrifter om villkor for miljédifferentierad

farledsavgift.
(National nitrogen oxide reduction attestation
(NOx-reduction attestation))

(Issued by an accredited control laboratory in accordance with
The National Maritime Administration’s decrees (SJOFS 2004:26)
with regulations concerning fairway dues and (SJOFS 2004:27) with regulations concerning

Fartygsuppgifter
(Particulars of ship)

Fartygets namn:
(Name of ship):

Hemmahamn:
(Port of registry):

Nationalitet:
(Nationality):

conditions for environmental
differentiated fairway dues).

Signalbokstaver:
(Call sign):

Bruttodréktighet:
(Gross tonnage):

IMO-nummer:
(IMO-number):

Operator: Redare:
(Operator): (Shipowner):
Fartygstyp:

(Ship type):

Passagerarfartyg/jarnvagsfarja ]
(Passenger ship/railway ferry)

Tankfartyg

(Tanker ship) ]

Annat fartyg, specificera

(Other ships, specify):

O



NOy-reducerande atgarder
(NOy- reducing methods)

SCR ]
HAM |
Vatteninjektion ]
(Water injection)

Vattenemulsion i brénslet ]
(Water fuel emulsion)

Motorteknisk miljéoptimering ]
(Engine related environmental optimization)

Annat, specificera: ]

(Other, SPeCIfY): oo

Om olika atgarder har vidtagits pa fartyget for att kontinuerligt minska utslappen av kvaveoxid till
luften skall atgarderna specificeras for respektive motor:

(If different methods have been used in order to continuously reduce NOy -emissions, specify for each
engine).



NOx-emissionen uppmatt och justerad for omgivningsfaktorer samt omraknad till
kvavedioxid (NO,) i gram med tva decimaler vid 75 % effektuttag och stabila
driftsforhallanden for huvudmaskiner respektive 50 % for hjalpmaskiner.

(NOy-emission measured and adjusted for ambient factors and recalculated to nitrogen dioxide (NOy) in
gram with two decimals at 75 % power output and steady state running conditions for ME and 50 % for
AE).

Huvudmaskin
(Main engine) Nominell effekt NO,-emission vid 75 %
KW effektuttag for huvudmaskiner
Hjalpmaskin|  (Nominal power och 50 % for hjalpmaskiner,
(Auxiliary engines) kW) g/kWh
(NOy—emission at 75 % power
output for ME and 50 % for AE,
g/kWh).
Total
NOx-emission beraknad for den totalt installerade
maskineffekten till grund for miljédifferentiering av
farledsavgift.
(NO,- emission calculated for the totally installed engine
power as the basis for environmental differentiated fairway
dues.

For SCR: Ammonia (NH3) slip concentrations in dry exhaust at 15% O, concentration (ppm).
10 ppm not to be exceeded:

Main engines (ME)  .................. e e e

AUXIIArY €NGINES (AE) ... i et e e ety e et e et ey e



Reduktionsmedel
(Reduction agent)

Urea (40 % solution) |
Férskvatten ]
(Fresh water)

Annat, SPeCIfiCera .......ccoovrirrrrneerennns ]

(Other, specify)

Forbrukning av reduktionsmedel i kg/tim berdknat for normal drift av fartyget:
(Consumption of reduction agent in kilogram/running hour calculated for normal operation of the ship):

Icke tillampligt ]
(Not applicable)
Matutrustning for kontroll: Jalyes [}
(Measurement equipment for control):
Specificera:
(Specify):
Urea flowmeters and NO analyser
Icke tillampligt ]

(Not applicable)

Forsegling av vitala funktioner |
(Seals on vital functions):

Icke tillampligt |
(Not applicable)

Intyg
(Attestation)

Harmed intygas att métningarna av kvaveoxider i ovan ndmnda fartyg har utforts av ett ackrediterad
kontrollorgan pa samtliga huvud- och hjalpmotorer i enlighet med den Internationella
Standardiseringsorganisationens méatstandard 1SO 8178 avseende testcykel for respektive maskiner
samt IMO:s Technical Code on Control of Emissions of Nitrogen Oxides from Marine Diesel
Engines.

(It is hereby stated that the measurement of nitrogen oxides has been carried out on board the above
mentioned ship on each and every main and auxiliary engines in accordance with 1SO 8178 regarding test
cycle and the IMO Technical Code on Control of Emissions of Nitrogen oxides from Marine Diesel Engines).



Detta intyg har en gilitighetstid om hogst tre ar fran dagen for intygets utfardande.
(This attestation has a validity period of not more than three years from the signing date).

For det ackrediterade kontrollorganet
(For the accredited control laboratory)

Ort: Datum:
(Place of issue): (Date of issue):

Ackrediterat kontrollorgan:
(Accredited control laboratory)

Underskrift:
(Signature):
Adress:
(Address):
Namnfortydligande:
(Clarification of signature): ............cc...ve...

NOy-reduktionscertifikatet utfardat av Sjofartsverket den:
(NO-reduction certificate issued by the Swedish Maritime Admlnlstratlon)

Underskrift: ..o,
(Signature):

Seal/Stamp

! Registreringsbevis och auktorisationsbevis skall ges in till Sjéfartsverket.
(Certificate of registry and certificate of authorization should be submitted to the Swedish Maritime
Administration).
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